
Metal frame combination Cat Litter Box Enclosures
MODEL:KLCB-13
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KLCB-13

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Safety precautions
WARNING:
Read this instructions before using this product. Failure to do so can result in
serious injury. the basic precautions should always be followed,including the
following:
1.The Metal frame combination Cat Litter Box may not be used or stored in
hazardous areas. It is not allowed to use the product in hazardous locations.

2.The Metal frame combination Cat Litter Box must be checked to ensure that it is
in proper working order and is operating safely prior to use. Otherwise,the
appliance must not be used.

3.Please keep the Metal frame combination Cat Litter Box the roof closed,
otherwise it will cause water ingress.

4.Please clean up the manure and garbage in the house regularly.

5.The operator must use the Metal frame combination Cat Litter Box properly. He
must consider the local conditions and must pay attention to third parties,in
particular children,when working with the Metal frame combination Cat Litter Box.

6.This Metal frame combination Cat Litter Box is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,sensory or mental abilities or lacking
experience and/or knowledge,unless they are super- vised by a person
responsible for their safety or are instructed by these persons on the use of the
device. Children should be supervised,to ensure that they do not play with the
Metal frame combination Cat Litter Box.

7. This product is made from particle board and density board. Upon
unboxing, there may be a cedar scent, which will dissipate after some time. The s
cent is harmless to both humans and animals.

SAVE THESE INSTRUCTIO
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EXPLODED VIEW
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PARTS LIST
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PARTS LIST
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ASSEMBLY STEPS

STEP1

5 X1 6 X1 A X2

STEP2

3 X1 4 X1 A X2
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STEP3

1 X1 2 X1 A X16 D X4 E1 X2

STEP4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4

Pay attention to the direction！
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STEP5

12 X1

STEP6

2 X1 B X4 C X4
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STEP7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

STEP8

B X4 C X5
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STEP9

11 X1

STEP10

1 X1 B X8 C X8
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STEP11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

STEP12

G X12 H X2 M X12
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STEP13

9 X1 10 X1 F X4 E2 X2

STEP14

9 X1 10 X1
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STEP15

13 X1 J X1

STEP16

L 8
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PRODUCT PARAMETER

Model KLCB-13

Product Size 1200*450*665mm

Material Particle board+Density board

Manufacturer:Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Katzentoilettengehäuse mit Metallrahmenkombination
MODELL: KLCB-13
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KLCB-13

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch,
bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. VEVOR behält sich eine klare Auslegung
unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts hängt vom
gelieferten Produkt ab. Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass wir Sie nicht erneut
über Technologie- oder Software-Updates informieren.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Sicherheitsvorkehrungen
WARNUNG:
Lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen. Die grundlegenden
Vorsichtsmaßnahmen sollten immer befolgt werden , einschließlich der folgenden:
1. Die Katzentoilette mit Metallrahmenkombination darf nicht in
explosionsgefährdeten Bereichen verwendet oder gelagert werden. Das Produkt
darf nicht in explosionsgefährdeten Bereichen verwendet werden.

2. Die Katzentoilette mit Metallrahmenkombination Vor der Inbetriebnahme ist die
Funktionsfähigkeit und Betriebssicherheit zu prüfen. Andernfalls darf das Gerät
nicht verwendet werden.

3. Bitte halten Sie das Dach der Katzentoilette mit Metallrahmenkombination
geschlossen, da sonst Wasser eindringen kann.

4. Bitte beseitigen Sie regelmäßig Mist und Müll im Haus.

5. Der Betreiber muss die Metallrahmen-Kombination Katzentoilette verwenden Er
muss die örtlichen Gegebenheiten berücksichtigen und bei der Arbeit mit der
Metallrahmen-Kombination Katzentoilette auf Dritte , insbesondere Kinder ,
achten .

6. Diese Katzentoilette mit Metallrahmenkombination ist nicht für die Benutzung
durch Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten physischen ,
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
Wissen bestimmt , es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten von dieser Person
Anweisungen zur Benutzung des Geräts. Kinder sollten beaufsichtigt werden , um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen. Katzentoilette mit
Metallrahmenkombination .

8. Dieses Produkt besteht aus Spanplatten und Dichteplatten. Auf
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Beim Auspacken kann ein Zedernholzgeruch wahrnehmbar sein, der nach ei
niger Zeit verfliegt. Der Duft ist für Mensch und Tier unschädlich.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
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EXPLOSIONSZEICHNUNG
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TEILELISTE



6

TEILELISTE
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MONTAGESTRITT S

SCHRI
TT 1

5 X1 6 X1 A X2



8

SCHRI
TT 2

3 X1 4 X1 A X2

SCHRI
TT 3

1 X1 2 X1 A X16 D X4
E
1

X2

Pay attention to the direction！
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SCHRI
TT 4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4
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SCHRI
TT 5

12 X1

SCHRI
TT 6

2 X1 B X4 C X4
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STEP7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

SCHRI
TT 8

B X4 C X5
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SCHRI
TT 9

11 X1

SCHRIT
T 10

1 X1 B X8 C X8



13

SCHRIT
T 11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

SCHRIT
T 12

G X12 H X2 M X12



14

SCHRIT
T 13

9 X1 10 X1 F X4 E 2 X2



15

SCHRIT
T 14

9 X1 10 X1

SCHRIT
T 15

13 X1 J X1
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SCHRIT
T 16

L 8

PRODUKTPARAMETER

Modell KLCB-1 3

Produktgröße 1200*450*665 mm

Material Spanplatte + Dichteplatte

Hersteller : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Enceintes de bac à litière pour chat à cadre métallique
MODÈLE : KLCB-13



1

KLCB-13

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité du
manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement ce
manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez reçu.
Veuillez nous excuser pour les éventuelles mises à jour technologiques ou
logicielles.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Précautions de sécurité
AVERTISSEMENT:
Veuillez lire ces instructions avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de ces
instructions peut entraîner des blessures graves. Les précautions de base doivent
toujours être respectées , notamment :
1. Le bac à litière pour chat à cadre métallique Ne peut être utilisé ni stocké dans
des zones dangereuses. Il est interdit d'utiliser le produit dans des zones
dangereuses.

2. Le bac à litière pour chat à cadre métallique Avant toute utilisation, il est
impératif de vérifier son bon fonctionnement et sa sécurité. Dans le cas contraire ,
l'appareil ne doit pas être utilisé.

3. Veuillez garder le toit du bac à litière pour chat à cadre métallique fermé, sinon
cela provoquera une infiltration d'eau.

4. Veuillez nettoyer régulièrement le fumier et les déchets de la maison.

5. L'opérateur doit utiliser le bac à litière pour chat à cadre métallique combiné Il
doit tenir compte des conditions locales et faire attention aux tiers , en particulier
aux enfants , lorsqu'il travaille avec le bac à litière pour chat à cadre métallique .

6. Cette litière pour chat à cadre métallique Cet appareil n'est pas destiné à être
utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques ,
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et/ou de
connaissances , sauf si elles sont supervisées par une personne responsable de
leur sécurité ou si elles reçoivent des instructions de cette personne sur l'utilisation
de l'appareil. Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec l'appareil . Bac à litière pour chat combiné avec cadre en métal .

9. Ce produit est fabriqué à partir de panneaux de particules et de pannea
ux de densité.
Au déballage, une odeur de cèdre peut se dégager, qui se dissipera avec l
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e temps. Cette odeur est sans danger pour les humains et les animaux.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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VUE ÉCLATÉE



5

LISTE DES PIÈCES



6

LISTE DES PIÈCES
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ÉTAPE D'ASSEMBLAGE S

ÉTAPE
1

5 X1 6 X1
U
N

X2



8

ÉTAPE
2

3 X1 4 X1
U
N

X2

ÉTAPE
3

1 X1 2 X1
U
N

X16 D X4
E
1

X2

Pay attention to the direction！
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ÉTAPE
4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



10

ÉTAPE
5

12 X1

ÉTAPE
6

2 X1 B X4 C X4



11

ÉTAPE
7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

ÉTAPE
8

B X4 C X5



12

ÉTAPE
9

11 X1

ÉTAPE
10

1 X1 B X8 C X8



13

ÉTAPE
11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

ÉTAPE
12

G X12 H X2 M X12



14

ÉTAPE
13

9 X1 10 X1 F X4 E 2 X2



15

ÉTAPE
14

9 X1 10 X1

ÉTAPE
15

13 X1 J X1
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ÉTAPE
16

L 8

PARAMÈTRE DU PRODUIT

Modèle KLCB-1 3

Taille du produit 1200*450*665mm

Matériel Panneau de particules + Panneau
de densité

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREET, ASTWOOD
NSW 2122, Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
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Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Kattenbakbehuizingen met metalen framecombinatie
MODEL: KLCB-13



1

KLCB-13

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de gebruiksaanwijzing
duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product
dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet kwalijk dat we u niet meer op de
hoogte stellen van eventuele technologische of software-updates voor ons
product.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Veiligheidsmaatregelen
WAARSCHUWING:
Lees deze instructies voordat u dit product gebruikt. Het niet naleven hiervan kan
leiden tot ernstig letsel. De basisvoorzorgsmaatregelen moeten altijd worden
gevolgd , waaronder de volgende:
1. De kattenbak met metalen framecombinatie Mag niet worden gebruikt of
opgeslagen in gevaarlijke zones. Het is niet toegestaan het product te gebruiken
op gevaarlijke locaties.

2. De kattenbak met metalen framecombinatie Controleer vóór gebruik of het
apparaat naar behoren functioneert en veilig functioneert. Anders mag het
apparaat niet worden gebruikt.

3. Zorg ervoor dat het dak van de kattenbak met metalen frame gesloten blijft,
anders kan er water in komen.

4. Ruim regelmatig de mest en het afval in huis op.

5. De gebruiker moet de kattenbak met metalen framecombinatie gebruiken goed.
Hij moet rekening houden met de plaatselijke omstandigheden en moet aandacht
besteden aan derden , met name kinderen , bij het werken met de Metalen frame
combinatie kattenbak .

6. Deze kattenbak met metalen frame is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met verminderde fysieke , sensorische of mentale vermogens
of met een gebrek aan ervaring en/of kennis , tenzij zij onder toezicht staan van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of door deze personen zijn
geïnstrueerd over het gebruik van het apparaat. Kinderen moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen. Kattenbak met
metalen frame .

10. Dit product is gemaakt van spaanplaat en dichtheidsplaat. Op
Bij het uitpakken kan er een cedergeur aanwezig zijn, die na enige tijd zal
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verdwijnen. De geur is onschadelijk voor zowel mens als dier.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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EXPLODED VIEW



5

ONDERDELENLIJST



6

ONDERDELENLIJST



7

MONTAGESTAP S

STAP
1

5 X1 6 X1 A X2



8

STAP
2

3 X1 4 X1 A X2

STAP
3

1 X1 2 X1 A X16 D X4
E1
​

X2

Pay attention to the direction！



9

STAP
4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



10

STAP
5

12 X1

STAP
6

2 X1 B X4 C X4



11

STAP
7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

STAP
8

B X4 C X5



12

STAP
9

11 X1

STAP 10

1 X1 B X8 C X8



13

STAP 11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

STAP 12

G X12 H X2 M X12



14

STAP 13

9 X1 10 X1 F X4
E2
​

X2



15

STAP 14

9 X1 10 X1

STAP 15

13 X1 J X1



16

STAP 16

L 8

PRODUCTPARAMETER

Model KLCB-1 3

Productgrootte 1200*450*665mm

Materiaal Spaanplaat + Densiteitsplaat

Fabrikant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
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Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Kattlådehus med metallram och kombinationer
MODELL: KLCB-13



1

KLCB-13

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant innan du
använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av vår
användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
några teknik- eller programuppdateringar för vår produkt.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Säkerhetsåtgärder
VARNING:
Läs dessa instruktioner innan du använder produkten. Underlåtenhet att göra
det kan leda till allvarliga skador. Grundläggande försiktighetsåtgärder bör alltid
följas , inklusive följande:
1. Kattlåda med metallramkombination får inte användas eller förvaras i farliga
områden. Det är inte tillåtet att använda produkten i farliga miljöer.

2. Kattlådan med metallram och kombination måste kontrolleras för att säkerställa
att den är i korrekt skick och fungerar säkert före användning. Annars får
apparaten inte användas.

3. Håll taket på kattlådan med metallram stängt , annars kan vatten tränga in.

4. Städa upp gödsel och skräp i huset regelbundet.

5. Operatören måste använda kattlådan med metallramkombination korrekt. Han
måste beakta de lokala förhållandena och vara uppmärksam på tredje part ,
särskilt barn , när han arbetar med kattlådan med metallramskombination .

6. Denna kattlåda med metallram och kombination är inte avsedd att användas av
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk , sensorisk eller mental förmåga eller
som saknar erfarenhet och/eller kunskap , såvida de inte övervakas av en person
som ansvarar för deras säkerhet eller instrueras av denna person om hur enheten
används. Barn bör övervakas för att säkerställa att de inte leker med enheten.
Kattlåda med metallram och kombination .

11. Denna produkt är tillverkad av spånskiva och densitetsskiva.
Vid uppackning kan det finnas en doft av cederträ, som försvinner efter en t
id. Doften är ofarlig för både människor och djur.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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SPRÄNGSKISS



4

DELLISTA



5

DELLISTA



6

MONTERINGSSTEG S

STEG1

5 X1 6 X1
E
n

X2



7

STEG2

3 X1 4 X1
E
n

X2

STEG3

1 X1 2 X1
E
n

X16 D X4
E1
​

X2

Pay attention to the direction！



8

STEG4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



9

STEG5

12 X1

STEG6

2 X1 B X4 C X4



10

STEG7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

STEG8

B X4 C X5



11

STEG9

11 X1

STEG10

1 X1 B X8 C X8



12

STEG11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

STEG12

G X12 H X2 M X12



13

STEG13

9 X1 10 X1 F X4
E2
​

X2



14

STEG14

9 X1 10 X1

STEG15

13 X1 J X1



15

STEG16

L 8

PRODUKTPARAMETER

Modell KLCB-1 3

Produktstorlek 1200*450*665 mm

Material Spånskiva + Densitetsskiva

Tillverkare : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730
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REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Recintos para cajas de arena para gatos con

combinación de marco de metal
MODELO: KLCB-13



1

KLCB-13

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar su manual
de usuario. La apariencia del producto dependerá del producto que haya recibido.
Le rogamos que nos disculpe si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones
tecnológicas o de software en nuestro producto.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures
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Precauciones de seguridad
ADVERTENCIA:
Lea estas instrucciones antes de usar este producto. No seguirlas puede causar
lesiones graves. Siempre deben seguirse las precauciones básicas , incluyendo
las siguientes:
1. Caja de arena para gatos con marco de metal No se puede utilizar ni almacenar
en zonas peligrosas. No está permitido utilizar el producto en lugares peligrosos.

2. Caja de arena para gatos con marco de metal Debe comprobarse su correcto
funcionamiento y seguridad antes de su uso. De lo contrario , no se debe utilizar el
aparato.

3. Mantenga la caja de arena para gatos con marco de metal con el techo cerrado,
de lo contrario se producirá la entrada de agua.

4. Por favor, limpie el estiércol y la basura de la casa regularmente.

5. El operador debe utilizar la caja de arena para gatos con combinación de marco
de metal. Debe tener en cuenta las condiciones locales y prestar atención a
terceros , especialmente a los niños , al trabajar con la caja de arena para gatos
con marco de metal .

6. Esta caja de arena para gatos con combinación de marco de metal No está
diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades
físicas , sensoriales o mentales reducidas o que carezcan de experiencia o
conocimientos , a menos que estén supervisadas por una persona responsable de
su seguridad o que estas personas les instruyan sobre el uso del dispositivo. Los
niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
dispositivo. Caja de arena para gatos con combinación de marco de metal .

12. Este producto está fabricado con tableros de partículas y tableros de de
nsidad media.
Al desempaquetarlo, puede percibirse un aroma a cedro que desaparecerá
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con el tiempo. Este aroma es inofensivo tanto para humanos como para ani
males.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



4

VISTA DESPIECE



5

LISTA DE PIEZAS



6

LISTA DE PIEZAS



7

PASO DE MONTAJE S

PASO
1

5 X1 6 X1 A X2



8

PASO
2

3 X1 4 X1 A X2

PASO
3

1 X1 2 X1 A X16 D X4
E1
​

X2

Pay attention to the direction！



9

PASO
4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



10

PASO
5

12 X1

PASO
6

2 X1 B X4 do X4



11

PASO
7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

PASO
8

B X4 do X5



12

PASO
9

11 X1

PASO
10

1 X1 B X8 do X8



13

PASO
11

14 X2 15 X2 16 X1

G
R
A
M
O

X4 K X5



14

PASO
12

G
R
A
M
O

X12 H X2

M
E
T
R
O

X12



15

PASO
13

9 X1 10 X1 F X4
E2
​

X2



16

PASO
14

9 X1 10 X1

PASO
15

13 X1 Yo X1



17

PASO
16

Yo 8

PARÁMETRO DEL PRODUCTO

Modelo KLCB-1 3

Tamaño del producto 1200*450*665 mm

Material Tablero de partículas + Tablero de
densidad

Fabricante : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD,
NSW 2122, Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX





Recinti per lettiera per gatti con struttura in metallo
MODELLO: KLCB-13



1

KLCB-13

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena interpretazione
del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto dipenderà dal prodotto ricevuto.
Vi preghiamo di scusarci se non vi informeremo più in caso di aggiornamenti
tecnologici o software sul nostro prodotto.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures



2

Precauzioni di sicurezza
AVVERTIMENTO:
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto. La mancata
osservanza di queste istruzioni può causare gravi lesioni. È necessario seguire
sempre le precauzioni di base , tra cui:
1. La lettiera per gatti con struttura in metallo non può essere utilizzato o
conservato in aree pericolose. Non è consentito utilizzare il prodotto in luoghi
pericolosi.

2. La lettiera per gatti con struttura in metallo deve essere controllato per garantire
che sia in buone condizioni di funzionamento e funzioni in sicurezza prima dell'uso.
In caso contrario , l'apparecchio non deve essere utilizzato.

3. Tenere il tetto della lettiera per gatti con struttura in metallo chiuso, altrimenti si
verificheranno infiltrazioni d'acqua.

4. Si prega di pulire regolarmente il letame e la spazzatura in casa.

5. L'operatore deve utilizzare la lettiera per gatti con telaio in metallo correttamente.
Deve considerare le condizioni locali e deve prestare attenzione a terzi , in
particolare ai bambini , quando lavora con la lettiera per gatti con telaio in metallo .

6. Questa lettiera per gatti con struttura in metallo non è destinato all'uso da parte
di persone (bambini compresi) con ridotte capacità fisiche , sensoriali o mentali o
prive di esperienza e/o conoscenza , a meno che non siano supervisionate da una
persona responsabile della loro sicurezza o non siano istruite da queste persone
sull'uso del dispositivo. I bambini devono essere sorvegliati , per assicurarsi che
non giochino con il Lettiera per gatti con struttura in metallo .

13. Questo prodotto è realizzato in pannelli di particelle e pannelli di densità.
Dopo aver aperto la confezione, potrebbe sprigionarsi un odore di cedro, ch
e svanirà dopo un po'. L'odore è innocuo sia per gli esseri umani che per
gli animali.



3

SALVA QUESTE ISTRUZIONI



4

VISTA ESPLOSA



5

ELENCO DEI PEZZI



6

ELENCO DEI PEZZI



7

FASE DI MONTAGGIO S

PASS
O 1

5 X1 6 X1
U
N

X2



8

PASS
O 2

3 X1 4 X1
U
N

X2

PASS
O 3

1 X1 2 X1
U
N

X16 D X4
E
1

X2

Pay attention to the direction！



9

PASS
O 4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



10

PASS
O 5

12 X1

PASS
O 6

2 X1 B X4 C X4



11

PASS
O 7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

PASS
O 8

B X4 C X5



12

PASS
O 9

11 X1

PASSO
10

1 X1 B X8 C X8



13

PASSO
11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

PASSO
12

G X12 H X2 M X12



14

PASSO
13

9 X1 10 X1 F X4 E 2 X2



15

PASSO
14

9 X1 10 X1

PASSO
15

13 X1 J X1



16

PASSO
16

L 8

PARAMETRO DEL PRODOTTO

Modello KLCB-1 3

Dimensioni del
prodotto

1200*450*665mm

Materiale Pannello truciolare + pannello di
densità

Produttore : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
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Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Obudowy kuwet dla kotów z ramą metalową
MODEL: KLCB-13



1

KLCB-13

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.

Metal frame combination Cat
Litter Box Enclosures



2

Środki ostrożności
OSTRZEŻENIE:
należy przeczytać niniejszą instrukcję . Nieprzestrzeganie jej może
spowodować poważne obrażenia. Należy zawsze przestrzegać podstawowych
środków ostrożności , w tym:
1. Kuweta dla kota z ramą metalową Nie wolno używać ani przechowywać w
strefach niebezpiecznych. Nie wolno używać produktu w miejscach
niebezpiecznych.

2. Kuweta dla kota z ramą metalową Przed użyciem należy sprawdzić, czy
urządzenie jest w dobrym stanie technicznym i działa bezpiecznie. W przeciwnym
razie nie wolno go używać.

3. Kuwetę dla kota z metalową ramą należy trzymać zamkniętą na dachu, w
przeciwnym razie może dojść do przedostania się wody.

4. Proszę regularnie sprzątać obornik i śmieci w domu.

5. Operator musi używać kuwety dla kota z metalową ramą prawidłowo. Należy
wziąć pod uwagę lokalne warunki i zwrócić uwagę na osoby trzecie , w
szczególności dzieci , podczas pracy z kuwetą dla kota z metalową ramą .

6. Ta metalowa rama kuwety dla kota Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawności fizycznej , sensorycznej lub
umysłowej lub nieposiadające doświadczenia i/lub wiedzy , chyba że znajdują się
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo lub zostały przez nią
poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia. Dzieci powinny być pod
nadzorem , aby upewnić się, że nie bawią się urządzeniem. Kuweta dla kota z
ramą metalową .

14. Ten produkt jest wykonany z płyty wiórowej i płyty wiórowej.
Po rozpakowaniu może być wyczuwalny zapach cedru, który z czasem znikn
ie. Zapach jest nieszkodliwy ani dla ludzi, ani dla zwierząt.



3

ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ



4

WIDOK ROZBITY



5

LISTA CZĘŚCI



6

LISTA CZĘŚCI



7

S MONTAŻU

KROK
1

5 X1 6 X1 A X2



8

KROK
2

3 X1 4 X1 A X2

KROK
3

1 X1 2 X1 A X16 D X4
E1
​

X2

Pay attention to the direction！



9

KROK
4

3 X1 4 X1 8 X1 B X4



10

KROK
5

12 X1

KROK
6

2 X1 B X4 C X4



11

KROK
7

5 X1 6 X1 7 X1 B X2

KROK
8

B X4 C X5



12

KROK
9

11 X1

KROK
10

1 X1 B X8 C X8



13

KROK
11

14 X2 15 X2 16 X1 G X4 K X5

KROK
12

G X12 H X2 M X12



14

KROK
13

9 X1 10 X1 F X4
E2
​

X2



15

KROK
14

9 X1 10 X1

KROK
15

13 X1 J X1



16

KROK
16

L 8

PARAMETR PRODUKTU

Model KLCB-1 3

Rozmiar produktu 1200*450*665 mm

Tworzywo Płyta wiórowa + płyta gęstościowa

Producent : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.
Importowane do Australii: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730
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